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laja felépités, eléadas szempontjéabol
igazan kit{in6, de éppen ezért ligyetlen
a végkifejlet tendenciajanak kiélezése.
Hése egy olasz szarmazésu nemes, ki
a vilaghaboruban mint kém él Eszak-
németorszigban, hol német tiszti
egyenruhaban beférkézik egy eldkeld
csaladba s ennek leanyat eljegyzi, de a
protestans kornyezetben nem keriil-
heti el, hogy hivé katholikusként szint
ne valljon hite mellett, ami gyanissa
teszi egyesek el6tt és leleplezésére
vezet. Tilsagosan tanité célzati ez a
beallitds : az évekig sikeresen alakos-
~ kodé katonai kém csak egyben nem
ismer szinészkedést, vallasos meggyé-
z6désének bator nyilvanitasaban. Jel-
lemz6 azonban mindez a mai német
katolicizmus eleven erejére és bator
szellemére. A kotet mas darabja is ha-
sonl6t mutat: Johannes Kirschweng
Die Taufe cimii elbeszélése. Ebben egy
bevandorolt német férfit, aki az tjra-
keresztel6k szektajahoz tartozik és
egy egész rossz hirben allo hazat valt
meg erds katolikus hitével és néi
passziv kitartasaval egy szép francia
fiatal asszony. A méagiahoz és miszti-
kahoz valé kozeledést is mutat ez a
szintén nagyon ligyesen, f6ként szines
nyelven megirt elbeszélé mi. Nem
mondhaté véletlennek, hogy mar Rein-
hold von Walter Novalistél vett mot-
toval kezdi fentebb téargyalt szemel-
vényeit. A mult szdzadeleji német ro-
mantikus magia, misztika sok tekin-
tetben 1j életre taAmadt napjainkban.

Novalisrél 1évén sz6, mindjart az is
megemlithet6, hogy az 6 szellemével
rokon az itt nyujtott kélteményekben
feltiinen nagy szerepet jatszo halal-
probléma is. A koltemények jo egy-
harmada e koriill forog. Kiilonosen
megkapok Emmy Hennings Tod des
Gatten ciklusanak egyes darabjai. és
Rudolf Henz An der Bahre des Kindes
cimii verse. Erételjesek és mély filozo-
fidval atsz6ttek Friedrich Deml ide-
vago alkotasai. Kapcsolatos ezzel a
témakorrel mar szintén Novalis ota

az: éj. E nemben itt Gottfried Hasen-
kamp szolgalt nagyon eredeti példa-
val. Erdekesen 4llitotta be mind a két
problémat Guido Zernatto a maga kél-
teményeiben az egyszeriibb ember
érzés- és gondolatvilagdba. A kélték
legerdteljesebbje azonban itt Heinrich
Suso Waldeck, kinek zsoltaraval (Zu
Gott Geist I) zarul a kétet. Néla az 6si
német misztika (a Suso név is emlé-
keket ébreszt!) érdekesen parosul az
expresszionizmus tisztultabb hagyo-
manyaival és nagyon erés Goethe-
hatésokkal. Mas helyen 6 is sok roman-
tikus vonast mutat. Altalaban a ro-
manticizmus szelleme uralkodik ebben
a gyijteményben. Természetesen a
zenei elem sem hidnyozhat éppen
ezért bel6le ; érdemes kiilon megemlé-
kezni ezzel kapcsolatban Wilhelm
Matthiessen két «zenei meséjérél, On-
kénteleniil Wackenroderre gondol itt a
német romantika minden ismergje
kinek Herzensergiessungen eines kunsi-
liebenden Klosterbruders miivét nem
hidba adték ki annyiszor ujra a leg-
utobbi években. A Requiem cimii Mo-
zartro6l sz6l6 zenei mese azonban E. Th.
A. Hoffmann bamulatos idevagé kis
darabjaival igyekszik folvenni a ver-
senyt. Koszé Jdnos,

Két angol elbeszélésiink iréi.
James Joyce.

Vannak, akik Joyceban a legna-
gyobb ¢é16 angol irét latjak, aki ezen-
kiviil a kiilonos kelta-ir szellem Kki-
fejezdje is, vannak viszont jészammal
olyanok, féként angolok, akik nem
hisznek ebben a beallitasban s Joycet
erkolesront6 regényirénak hirdetik.

Erdekes, hogy Joycet inkabb az
irok kasztja fogadta el igazi érték-
ként, ezek koziil keriiltek ki fegyver-
tarsai s ezek voltak azok, akik tuda-
tosan dolgoztak meg, készitették el6 a
kozonséget arra, hogy ezt a kiilonos
ir6i egyéniséget jooldalu, tehat mii-
vészi beallitottsagban elfogadja. Ta-



239

lan ennek a szivés és 6nzetlen munka-
nak lehet koszonni, hogy Joyce ma
mar eljutott mindazok korébe, akik a
divaton tul szintén érdeklédnek min-
den ilyen nagyobbszabasu és jokora
ir6i batorsagot igényl6é szellemi meg-
mozdulas irant. Joyce jelentdsége
ugyanis ebben kulminél. Proust utan
6 az egyetlen ird, aki a régi regény
bilincseit széttori és a belsé mondani-
valék szamara a format is teljesen
szemlélete és mondanivaléi gazdag-
sagahoz alakitja. De nemcsak egy
altalanos formai lazadast szit langra,
hanem a maga altal valasztott egyéni
stilust is differencialta. Ulysses-ében,
melyet munkéassaga csacspontjanak
tartanak, sehol sem hasznal egységes
stilust, mintaz a régi regényiroknal mar
megszokott volt, hanem valtozét ;
stilusa mindig a mondanivalék tor-
vényszeriségén alapul és sohasem az
ir6 onkényes akaratan. Realista re-
gényiro, de sohasem annyira az, hogy
ezéltal befolyasoltatni engedné magat.

Joyce ir szarmazéasi. Dublinban
sziiletett 1882-ben régi katholikus csa-
ladbol, ott végezte tanulmanyait s a
kozépiskola utan sziilei az orvosi fa-
kultasra irattdk be. Joyce egyideig
maga is ugy tervezte, hogy orvos lesz,
de kés6bb mindinkabb rajott, hogy
mas karrier az, amit szivéb6l ohajt.
Parisba utazik s itt filozofiai tanulma-
nyokkal foglalkozik, kiilonésen Arisz-
toteles és Aquin6i szent Tamas az,
akiket elGszeretettel forgat s 6k azok,
akik jezusita nevelésének legsimulé-
konyabb s legmegfelelobb folytatoi.
J6 néhany évet tolt itt el, jorészt on-
maga tétova keresésében, aztdn Zi-
richbe, Romaba, Triestbe megy, ahol
nyelvleckék adasabol él.

Ebben az id6ben kezd aktiv iro-
dalmi munkéssagba; ekkor irja a
Dubliners-t, ezt a még erésen natura-
lista izi novellaskotetet sziillovarosa-
rol: adja az ottani tarsadalom rajzat
és részletes helyrajzi leirasat. Konyvé-
ben nevén nevez mindenkit, aki az

ottani tarsasagban szerepet jatszik s
a szerepl6 személyeket él6 mintakrol
rajzolja. Nyilvan nem hizelgé bealli-
tasban, mert a kotetet, egyes novel-
lait inkriminaljak és egyik mecéndsa,
hogy az elkobzas el6l megmentse, meg-
vasarolja az osszes példanyokat s el-
égeti. Csupan egy példanyt ad at az
irénak, amibél aztan 1914-ben jelenik
meg rendes kiadas Londonban. A Nap-
kelet jelen szamaban kozolt Joyce-
novella ebbdl a koétetbél valé.

A Portrait of the artist as a young
man-t is sok hanyattatas érte, mig
New-Yorkban megjelenhetett, nem
szolva az Ulysses-t6l, amit a Litlle
Review hasabjain még Amerikaban is
betiltottak. Az Ulysses ugyan azota
megjelent angolul, francidul, németiil
is, de jorészt alairok részére és rendes
kiadas csak a kozelmultban késziilt
beléle.

Joyce azonban mindezek dacara
elérte céljat, az olvasokozonséget
ugyan még nem héditotta meg, de
mar kozeljar hozza. Erkolcsi és szel-
lemi rehabilitalasa is bizonyara be fog
kovetkezni. Talan mert folébe tudott
emelkedni a régi s atvett hagyoma-
nyoknak. A mai regény mar nem ké-
sziilhet a régi stilaris, lelki és etikai
szemlélet szerint. Jonnie kell egy olyan
aramlatnak, amely végre hii tiikre lesz
ennek a kornak s hii rajza a mai em-
ber arculatinak. Ennek a vagynak,
ennek a kivansagnak elsd futara Joyce
s ezért nagyjelentéségli a munkéassaga.

Mert Joyceban nemcsak a batorsag
nagy, de kétségkiviil a tehetség is.
Joyce nemcsak a formaval tobzodik,
de a lélek kiilonos, eddig nem ismert
szornyeivel is. Azontul, hogy kissé kii-
léne s gyakran az ériillt vagy a meg-
szallt ravasz, bizarr otleteinek furcsa-
sdgaval megdobbenti az olvasét, mii-
vész is. A szokatlan képek nemcsak
arra jok, hogy az olvaso térdre eresz-
kedjék a bamulattél, hanem arra is,
hogy felfigyeljen mindarra a titkos,
eddig ismeretlen megmozduléasra, meg-
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villanasra, ami a lélek mélyén, hacsak
egy pillanatra is, alakot olt.

Az, hogy ezen beliil megvan neki is
a maga egyéni modora vagy modo-
rossaga, az, hogy a formai ormoétlan-
sagon tul olykor kicsinyes merészke-
désre hajlik, vagy hogy a nyelvbél
zenét, mashol vasari portékak szemét-
<dombjat csindlja, az mar mas kérdés.
Bizonyos, hogy hibai nem emelik
‘oeuvre-je értékét, de nem is homalyo-
sithatjak el. Miiveinek jov6be nyulé
tavlata van s az a kép, amit az élet-
r6l rajzol, az ahogyan az alakot szel-
leme reflektorfényébe allitja s ahogy
az ember életébe hatol6 benyoméasok-
boél s alélek szunnyadé kézeteibél nap-
vilagra hoz egy képet s ahogy meg-
rajzolja az ott bekovetkezé hullam-
zast és ahogyan a végtelenséggel
szembeallitja az embert, ahogyan a
Portrait of the artist as a young man-ban
Stephen Dedalust, vagy az Ulysses-
ben ugyanezt és Bloom-ot, az elébbit,
mint az élet magasztosabb mivészi
felfogasu tipusat, az utébbit hétkoz-
napjaink banalis és 6sztonosen erés és
ravaszkalandoratéletrekeltiésahogyan
ebb6l a két ellentétes lelki alkati em-

berbdl kivetiti a meztelenséget, a lel-
kilk orok megvertségét — ez mar
nemcsak batorsag, de varazslatis, Még
hozza egy nagy mifivész bator varazs-
lata. Zaka Sdndor.

Frank Harris.

Sziiletett 1856-ban, elhunyt 1930-
ban. Frank Harris mint a Safurday
Review fészerkesztGje hosszii évekig
meleg barati viszonyban volt Oscar
Wilde-el és Bernard Shaw-al.

Fomiivei : sajat életrajzan kiviil, e
két nagy ir6 élete.

Pszichologikus jellegii, partatlan
elevenségli életképei elénk varazsoljak
hései egyéniségét és hii képet nyeriink
lelki vilagukrol.

Undreamed of shores és Unpathed
waters rovid novella gyiijtemények.
El6bbib6l van véve a jelen szamunk-
ban kozolt rovid torténet.

Novellai tipikusak az utolsé évek
angol irodalmara. Nagyon rovidek, par
vonasban odavetett helyzetképpel,
majdnem hidnyos befejezéssel, amely
szabad teret enged az olvasé fanta-
zidjanak. v. K. J.
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